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Ukazaty sie materiaty z drugiej edycji ogélnopolskiej konferencji z cyklu
E-learning wyzwaniem dla bibliotek, ktéra odbyta si¢ w dniach od 14 do 15 wrze-
$nia 2010 r. w Warszawie (Boryczka, red., 2011). Materialy z konferencji zostaty
pogrupowane w trzech cze$ciach tematycznych. W czesci pierwszej E-learning
— teoria, dydaktyka, metodyka wiodacym tematem stala sie jako§é e-edukacji
(m.in. artykut Agnieszki Wierzbickiej Od analizy potrzeb do analizy jakosci, czyli
Jjak profesjonalnie stworzyc e-szkolenie). W czesci drugiej Metody, techniki
i narzedzia e-learningu zwraca uwage referat Lechostawa Hojnackiego Jaka bi-
blioteka dla pokolenia online? Ogdlnodostepne narzedzia i skuteczne metody
tworzenia Srodowiska biblioteki w spolecznym Internecie. Najobszerniejsza,
trzecia czg§¢ zawiera artykuly opisujgce przyktady dobrych praktyk. Znalazt si¢
tu m.in. artykul Anny Sidorczyk opisujacy koncepcje szkolenia bibliotecznego
online na przykladzie Biblioteki Politechniki Biatostockiej i Urszuli Cimoch o wy-
korzystaniu e-learningu w szkoleniu bibliograféw w Wojewdédzkiej Bibliotece Pu-
blicznej i Centrum Animacji kultury w Poznaniu.

Problematyka jako$ci wyszukiwania informacji w Internecie coraz czesciej
pojawia si¢ w badaniach i refleksji naukowej nad Siecia. W ksiazce Wiedza i jezyk
informacyjny w paradygmacie sieciowym Jadwiga WozZniak-Kasperek pisze:
W Sieci znajdujg sie ogromne zasoby potencjalnie uzytecznych informacji, jednak
ich odszukanie nie jest tak proste, jak sie wydaje. Z jednej strony na przeszko-
dzie stoi ukrycie wigkszoSci zasobu w warstwie tzw. glebokiego, niewidocznego
dla wyszukiwarek, Internetu, z drugiej za§ wiele nierozwigzanych probleméw
intelektualnych wyszukiwania. CzeSciowo mogtaby temu zaradzi¢ semantyczna
organizacja zawartoSci Sieci” (WoZniak-Kasperek, 2011, s. 197). Publikacja obej-
muje trzy obszary zagadnief ujete w trzech rozdziatach. W rozdziale pierwszym
zatytutowanym £ad epistemologiczny jezykow informacyjnych i opracowania
rzeczowego autorka m.in. stawia pytania o rodzaje poznania wazne z perspekty-
Wy opracowania rzeczowego 1 jezyka informacyjno-wyszukiwawczego. Rozdziat
drugi Jezyk hasel przedmiotowych — istota 1 wartoS¢ modelu zawiera rozwazania
o charakterze ontologicznym dotyczace jezyka haset przedmiotowych. Rozdziat
trzeci Jezyk hasel przedmiotowych — adaptacja do oczekiwan uzytkownikow
zawiera analize mozliwo§ci adaptacyjnych istniejacych jezykéw informacyjno-
-wyszukiwawczych (na przyktadzie jezyka haset przedmiotowych) do oczekiwan
uzytkownikéw. Wéréd innych zagadnien zawarte jest tez oméwienie prezentacji
jezyka hasel przedmiotowych za pomoca taksonomii i wizualizacji.

Materiaty z drugiej edycji konferencji ,,Polskie Biblioteki Cyfrowe” zorgani-
zowanej 9 grudnia 2009 r. w Poznaniu zostaty opublikowane w cyklu wydawni-
czym ICT Best Practices — Dobre Praktyki Poznanskiego Centrum Superkom-
puterowo-Sieciowego, wspoélorganizatora konferencji obok Biblioteki Kérnickiej
PAN i Poznanskiej Fundacji Bibliotek Naukowych (Mazurek et al., red., 2010).
Celem konferencji byla wymiana do§wiadczen i zapoznanie si¢ z najnowszymi
technologiami i kierunkami rozwoju bibliotek cyfrowych. Wsréd opublikowa-
nych referatéw znajdujemy m.in.: opis stanu polskiej infrastruktury bibliotek
cyfrowych i mozliwosci jej dalszego rozwoju, prezentacja scenariuszy zwigzanych
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z tworzeniem 1 wzbogacaniem tresci zawartych w bibliotekach cyfrowych przez ich
uzytkownikéw, przedstawienie stanu prac Instytutu Historii Sztuki Uniwersytetu
Wroclawskiego w zakresie opracowania polskojezycznego tezaurusa dziedzictwa
kulturowego, opis do§wiadczen zwigzanych z budowaniem Szkolnej Biblioteki
Internetowej Wolne Lektury.

W publikacji Biblioteka, bibliotekarz — dla nauczyciela i ucznia (Kardas, red.,
2011) wydanej w zwiazku z obchodzong w 2010 r. sze§édziesiata piata rocznica
powstania Pedagogicznej Biblioteki Wojewddzkiej w Kielcach ukazano historie
1 wspbiczesnos§¢ bibliotek pedagogicznych wojewddztwa §wietokrzyskiego. Ksigzke
otwiera artykul Marcina Drzewieckiego Rola biblioteki w ksztaftowaniu kom-
petencji informacyjnych Iudzi mfodych. W pozostatych artykulach autorstwa
pracownikéw biblioteki i jej filii przedstawiono problematyke czytelnika chorego
1 niepelnosprawnego w bibliotece (Agnieszka Jasifiska), zaprezentowano dziatal-
no§¢ Pedagogicznej Biblioteki Wojewddzkiej (Elzbieta Pietrow-Slusarczyk i Elz-
bieta WozZniczka) i jej filii (Aleksandra Gut, Monika Gérczynska). Dwa artykuly
sg poSwiecone ksiggozbiorom bibliotecznym. Elzbieta Pietrow-Slusarczyk scha-
rakteryzowala znaki wiasno§ciowe w ksiegozbiorze historycznym Pedagogicznej
Biblioteki Wojewd6dzkiej w Kielcach, a Roman Sowa przedstawit tzw. kolekcje
staffowskag znajdujaca sie w filii w Skarzysku-Kamienne;.

W serii ,,Bibliotekarza Zachodniopomorskiego” ukazaly sie materiaty z kon-
ferencji ,,Regionalna prasa bibliotekarska — do§wiadczenia i perspektywy”, ktéra
odbyta sie w Szczecinie w dniach 8-9 pazdziernika 20009 r. z okazji jubileuszu pigé-
dziesieciolecia kwartalnika ,,Bibliotekarz Zachodniopomorski” (Prasa..., 2011).
W referatach zaprezentowano nastepujgce czasopisma: ,,Bibliotheca Nostra”,
,Biuletyn Biblioteki Jagiellofiskiej”, poznanski ,,Poradnik Bibliograficzno-Me-
todyczny”, ,,Bibliotekarz Zachodniopomorski”, ,,Biuletyn Informacyjny PBW
w Lodzi”, ,MBM SowA MokotowA”, ,,Bibliotekarz Wielkopolski”, ,,Poradnik Bi-
bliotekarza”, ,,Bibliotekarz Lubuski”, ,,Lubuskie Pismo Literacko-Kulturalne ,,Pro
Libris”. Publikacje otwiera szkic Justyny Ostrowskiej Rozwdj czasopiSmiennictwa
bibliotekarskiego w Polsce, a kohczy artykut Aleksandry Szpunar przedstawia-
jacy wyniki ankiety o czytelnictwie czasopism bibliotekarskich w wojewo6dztwie
zachodniopomorskim.

Pierwsze monograficzne opracowanie o Pafistwowym Instytucie Ksigzki, od
czasu jego likwidacji w 1949 r., zaprezentowata Malgorzata Korczyniska-Derkacz.
W publikacji Panstwowy Instytut Ksigzki (1946-1949) i jego rola w rozwoju
bibliologii, bibliotekarstwa i kultury ksiazki w Polsce (Korczynska-Derkacz,
2011) — w pieciu rozdziatach zanalizowala geneze powstania Instytutu, podstawy
prawne jego dziatalnoS$ci, szczegbtowo omoéwita prace merytoryczne i organizacyjne
PIK w zakresie bibliologii, bibliografii, czytelnictwa, bibliotekarstwa, normaliza-
¢ji, dokumentacji bibliologicznej, dzialalno$ci wydawniczej, wspoétpracy krajowej
i zagranicznej. Podjela prébe wyjasnienia obszaru biatych plam w historii Instytu-
tu, przede wszystkim okolicznosci jego likwidacji; oméwita takze, jak krétki okres
dziatalnosci PIK zaowocowat péZniejszym rozwojem mysli i praktyki bibliologicz-
nej, bibliotekoznawczej czy badan nad czytelnictwem.

Duzo miejsca autorka pos§wiecita ludziom Instytutu zaréwno znanym, jak jego
organizatorowi i dyrektorowi Adamowi Lysakowskiemu, i jego najblizszym wspot-
pracownikom, ukazujgc zaréwno ich prace w PIK-u jak i p6Zniejszg dziatalnos¢.
Prace oparto na szerokiej kwerendzie, m.in. wykorzystano materiaty z Tek Do-
kumentacyjnych Zaktadu Dokumentacji Ksiegoznawczej Biblioteki Narodowe;j.

W nowej serii wydawnictwa Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich ,,Biblioteki
— Dzieci — Mlodziez” swojg wiedzg na temat czytelnictwa najmtodszych podzielita
sie¢ autorka Grazyna Lewandowicz-Nosal, badaczka ksigzki i czytelnictwa dzie-
ciecego. Ksigzka o charakterze poradnika Ksigzki dla najmfodszych. Od zera do
trzech zostata napisana takze, jak mozna przeczytaé w Zaproszeniu do lektury,
z nie mniej waznej dla autorki pozycji mamy (Lewandowicz-Nosal, 2011). W dzie-
wieciu rozdziatach pokazuje m.in.: jak dobieraé warto§ciowg ksigzke dla dziecka
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ijak ja dziecku czytaé; charakteryzuje rézne formy wydawnictw dla najmtodszych
1 radzi jak z nich korzystaé, omawia klasyke wcigz wartg czytania i ksigzki o du-
zych problemach matych ludzi. Jest tez Kacik dla rodzicéw z autorskim wyborem
poradnikéw, ksigzek, czasopism i stron internetowych dla rodzicéw.

Zbadanie kontrolowanego przez wiadze carskie importu zakordonowych i za-
granicznych drukéw w jezyku polskim na tereny znajdujace sie pod panowaniem
rosyjskim (giéwnie do Krélestwa Polskiego i tzw. guberni zachodnich) — to temat
publikacji Janusza Kosteckiego Trudny proces przenikania. Carska cenzura
zagraniczna wobec importu publikacji w jezyku polskim w latach 1865-1904
(Kostecki, 2011). ,, To, na ile do§wiadczenia lekturowe polskich obywateli Cesar-
stwa Rosyjskiego mogly by¢ tozsame z do§wiadczeniami rodakéw zza kordonu,
w jakim stopniu wszyscy oni mogli sie zetknaé dzieki ksigzkom z tymi samymi
warto$ciami, stanowi niewatpliwie przestanke do wnioskowania o znaczeniu stfowa
drukowanego — tego jedynego woéwczas ponadlokalnego §rodka przekazu — dla
procesu miedzyzaborowej integracji spoteczenistwa polskiego” (s. 8). Praca zostata
oparta na obszernej kwerendzie, ktéra pozwolila autorowi zrekonstruowac import
i zakres ingerencji cenzury. W tym zakresie podstawowym, cho¢ nie jedynym Zré-
diem badan staly sie dokumenty carskich urzedéw kontroli drukéw. W skiadajacej
sie z czterech rozdzialéw pracy przedstawiono m.in. podstawy prawne funkcjono-
wania cenzury zagranicznej; opisano liczebno§¢ i strukture catoSci zbioru publikacji
importowanych do Rosji, zrekonstruowano stopien restrykcyjnosci cenzury w sto-
sunku do publikacji w poszczegdlnych jezykach. Dwa najobszerniejsze rozdziaty
dotycza importu, cenzurowania i oferty publikacji w jezyku polskim.

Badacz komiksu Adam Rusek opublikowat kolejng ksigzke po§wiecona historii
komiksu w Polsce. Publikacja Od rozrywki do ideowego zaangazowania. Ko-
miksowa rzeczywistoS¢ w Polsce w latach 1939-1955 (Rusek, 2011) stanowi,
W zamierzeniu autora, kontynuacje wydanego w 2001 r. opracowania 7arzan,
Matofek i inni. Cykliczne historyjki obrazkowe w Polsce w latach 1919-1939.
Rozwijajacy sie w dwudziestoleciu miedzywojennym rynek cyklicznych opowiastek
ilustrowanych przerwata wojna. Autor opisuje nieliczne niemieckie druki propagan-
dowe wykorzystujace te forme oraz utwory obrazkowe ukazujgce sie w wydawnic-
twach na wychodZstwie. Szczegbétowej analizie zostaly poddane powojenne dzieje
gatunku (do 1955 r.). ,,Ulozone w diuzsze cykle «historyjki w obrazkach» pojawity
sie ponownie w odradzajacej sie polskiej prasie wkrétce po wojnie, poczagtkowo —
tak jak w latach 30. ubiegtego wieku — w roli §rodka urozmaicajgcego tre§é pe-
riodykéw i przyciagajacego czytelnikéw. Do doSwiadczenh gatunku z okresu II
Rzeczypospolitej nawigzywaly zaré6wno humorystyczng trescig, jak i tradycyjng
forma, w ktérej stosowano rozdzielenie obrazu od komentarza stownego” (s. 213).
W nastepnych latach utwory obrazkowe coraz bardziej zmienialy sie w narzedzie
ideologicznego wplywu na odbiorcéw, co takze ograniczalo poziom artystycznego
komiksowych utwordéw.

Nestor polskiego ksiegarstwa Tadeusz Hussak wydat witasnym nakiadem ksigz-
ke Dorobek ksztalcenia ksiggarzy (60 lat istnienia szkot ksiegarskich) (Hussak,
2010). Najobszerniejsza cze§¢ publikacji zawiera przeglad dorobku dydaktycz-
nego dwudziestu jeden oS§rodkéw ksztalcenia ksiegarzy w Polsce, poczawszy od
powolanego w 1947 r. w Krakowie Panstwowego Dwuletniego Koedukacyjne-
go Liceum Bibliotekarsko-Ksiegarskiego. Autor omawia zwiezle historie kazdej
z prezentowanych szkdt, przedstawia nauczycieli, dokonania dydaktyczne, a tak-
ze barwniejsze strony nauczania: wycieczki, imprezy czy obchody jubileuszowe.
W publikacji przedstawiono takze wspéiprace branzy ksiegarskiej ze szkotami,
problematyke ksztalcenia ksiegarzy na poziomie wyzszym, a w czeSci Szkoly
widziane po latach zamieszczono wspomnienia dyrektoréw, nauczycieli i absol-
wentow szkét ksiegarskich. Walor dokumentacyjny publikacji podnoszg liczne
fotografie z archiwéw szkét ksiegarskich 1 prywatnego archiwum autora.

»Ilustrowany Kurier Codzienny”, pierwsze nowoczesne polskie pismo masowe
oraz zwigzane z nim wydawnictwo i koncern prasowy cieszy sie w ostatnich latach
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powodzeniem wsréd badaczy prasy i mediéw, by wymienié¢ prace w caloSci po-
Swiecone koncernowi jak: JesteSmy glosem milionow 1 Miedzy sensacja a naukg
Piotra Borowca oraz Nie tylko krew na pierwszej stronie Adama Bandy. W setng
rocznice ukazania si¢ pierwszego numeru pisma (18 grudnia 1910 r.) §rodowi-
sko krakowskie przygotowalo tom zbiorowy zawierajgcy opracowania autoréw
z réznych oSrodkéw naukowych w Polsce (Wrona, Borowiec, Wozniakowski, red.,
2010). W czesci pierwszej zamieszczono artykuly o charakterze ogélnym, m.in.
kalendarium autorstwa Sylwestra Dzikiego i Michata Rogoza, w czeSci drugiej
przyblizono sylwetke ,,flagowego” dziennika koncernu — Ilustrowanego Kuriera
Codziennego i jego dodatkéw oraz innych czasopism koncernu (m.in. artykut
Grazyny Wrony Po konfiskacie naktad drugi — krakowska cenzura wobec Ilu-
strowanego Kuriera Codziennego w latach 1918-1939 i Adama Ruty Tema-
tyka morska na famach tygodnika Na szerokim Swiecie (1928-1939). Czesé
trzecia prezentuje wybitniejsze postaci koncernu, z jej wiascicielem i redakto-
rem naczelnym Marianem Dabrowskim na czele (artykut Adama Bandy). Czesé
czwarta dotyczy losé6w niektérych ludzi koncernu po 1939 r. oraz zaadaptowaniu
tradycji koncernu w prasie krakowskiej od 1945 r. (Wanda Matras-Mastalerz
»Przekrgj” — mtodszy brat Ilustrowanego Kuriera Codziennego). Czeg$é pig-
ta zawiera wyboér publikacji naukowych, wspomnieniowych i publicystycznych
o Ilustrowanym Kurierze Codziennymz lat 1919-1939 autorstwa Michata Rogoza.
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Na ogdt staram sie tu sygnalizowac ksigzki co najmniej godziwe, z przewaga
bardzo dobrych i dobrych. Czasem jednak warto zwré6cié uwage takze na teksty
mizerne, jezeli odnosza sie do probleméw komentowanych nieczesto — lub po
prostu dla u§wiadomienia miatkosci wielu wypracowan, bo w sumie sg znacznie
licznigjsze, anizeli te godziwe.

»oredni” poziom pi§miennictwa INiB, réwniez zagranicznego, jest w istocie
malo budujacy, kiedy wiec wybieram do oméwienia tylko publikacje dobre, to
poniekad faiszuje obraz rzeczywisty. Tym razem przywoluje wobec tego takze
publikacje, ktére moglyby by¢ interesujace — jesli sadzi¢ wedtug tytutéw — ale
jednak nie sg. Za$ jedna z nich to kompletny knot, chociaz tytut zafrapowat nie
tylko mnie.

[1] KOMPENDIUM WIEDZY O KOMUNIKAC]I [*###%%]

Nauka o komunikacji, poczatkowo wielodyscyplinarna i stabo zintegrowana,
za to bardzo teoretyczna, zetkneta sie nagle z burzliwym rozwojem i paczkujg-
cg mnogoscig form komunikacji publicznej w pr a k t y ¢ e. Dynamika zmian
okazala si¢ tak znaczna, ze teoria nie mogla i nadal nie moze nadazy¢ z opisem,
a tym bardziej z objasnieniami. Najprzydatniejsza do tego celu okazata sie forma
encyklopedycznych opiséw autonomicznych — nazywana ,,stownikiem” — i takich
opracowan w odniesieniu do komunikacji (calej lub tylko medialnej) ukazuje sie
niemato. Niektoére, takze polskie, sg bardzo dobre, ale zawsze mogg by¢ lepsze,
no i mimo elastyczno$ci, stosunkowo szybko podlegajg cze$ciowej dezaktualizacji.

Dlatego kazda taka kolejna publikacja budzi zainteresowanie, szczegélnie tym
co w niej nowe. To jeden z powodéw, dla ktérego warto zwréci¢ uwage na naj-
Swiezszy ,,stfownik” oksfordzki (Chandler & Munday, 2011), ale przede wszystkim
jego jakos¢ jest najwyzszej proby.

Zwykle autorstwo takich publikacji jest dzietem duzej grupy oséb. Tym ra-
zem kreatorami sg dwaj (to budzi tym wiekszy podziw) pracownicy uniwersytetu
w Aberystwyth (Walia), ktérzy z 11 tys. potencjalnych haset wybrali 2300, w mia-
re mozliwosci taczac je linkami. Opisy sg bardzo lapidarne ale precyzyjne i sygna-
lizujg — tam gdzie to ma sens — rozmaite punkty widzenia, utrzymujac sie jednak
w kregu opinii dobrze uzasadnionych.

Naturalny brak zespolonej struktury tre§ciowej utrudnia skré6towg prezentacje
tej publikacji. Dlatego zwracam uwagg tylko na niektére hasta, prébujac poskta-
da¢ je w wieksze segmenty znaczeniowe. To powinno daé pojecie o zawartoSci
treS§ciowej oraz o jakosci tego ,,stownika”.

O samej komunikacji napisano kilka réznych zdan, ale charakterystyka giéwna
zawiera sie w sformulowaniu, ze to proces interakcji przez znaki oraz transmisja
przekazu od nadawcy do odbiorcy. A takze — ze jest to swoisty parasol, ogarniajg-
cy rézne formy komunikowania. Natomiast za podstawowe funkcje komunikacji
zostaly uznane: inicjacyjna, informacyjna, edukacyjna i perswazyjna — co trudno
uzna¢ za komplet. Z kolei teoria komunikacji wystepuje jako stabo zintegrowany
zbiér koncepcji teoretycznych, dotyczacych komunikowania, a obejmujgcych m.in.
semiologie, cybernetyke, retoryke, fenomenologie, psychologlg spoleczng i socjo-
logie kultury. Dla nauki o informacji, w jakiejkolwiek postaci, zabrakio miejsca.

Pojecia kultury oraz komunikacji — jak teraz juz nagminnie — wystepujg tu prze-
miennie, stad zbiezno§é charakterystyki komunikacji masowej (stechnicyzowana,
jednokierunkowa transmisja tre§ci do wielu odbiorcéw, wymagajaca specjalnej
dystrybucji oraz fatwego dostgpu) oraz kultury popularnej (komercyjne artefakty
dla masowego odbioru, pozadane przez publicznos¢). Z czym akurat powigzano
obawy o miatko§¢ tego segmentu komunikacji, stad pejoratywne okre§lenia ha-
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HOW ON EARTH HAV {AGED FOR S0 LONG stowe homogenizacji czyli schematyzacji tre-

pITHOUIEAIS §ci, oraz nawet disneyfikacji — na podobiefi-
; stwo macdonaldyzacji. Ale autorzy zachowujg
dystans wobec skrajnie negatywnych opinii,
sygnalizujac, ze przeciez kazda percepcja jest
selektywna, zatem duzo zalezy od odbiorcéw,
oraz przypominajac teori¢ ograniczonej sku-
tecznosci, czyli zalozenie, ze silnie umotywo-
wane prze§wiadczenia nie zmieniajg sie tatwo
pod wpltywem medidéw.

W rejestrze haset pojawia sie — powszechnie

uzywane, ale rzadko objasniane — okre§lenie

Me dla and ,nowe media”, oznaczajgce mediatory oparte

na technice komputerowej. Zdaniem autoréw:

Communlcatlon redukujg réznice miedzy komunikacjg masowg

a interpersonalng. Jest tez uwaga, ze jed-

nak nowe nie zawsze oznacza lepsze, oraz ze
wszystko jest nowe tylko na poczatku.

Hipertekstem nazwano kazdy tekst nie-
sekwencyjny i nielinearny (??), bez poczatku
i bez konca, za$ hipermedia utozsamiono z uzy-
waniem llnkow To kiepska definicja, a G. P.
Landow w ogéle takie rozr6znianie kasuje.
Na marginesie: pojecie tekstu ma trzynascie
réznych objasnien, lecz w zasadzie utozsamia tekst z komunikatem. Mysle, ze
stusznie.

Zasygnalizowano media alternatywne, jako uzywane przez male zbiorowosci,
zawsze inne niz medialne nurty gtéwne — lecz nie ma stwierdzenia, ze z zasady
sg niekomercyjne. Z drugiej strony wspomniano o mediach (nie tylko nowych)
jako o czwartej wiadzy, a wigc sile kontrolnej w dzialaniach politycznych. Nie-
ktérzy, wymieniajac wiadzg polityczng, duchows, etyczna i... prasows (?), media
elektroniczne uznajg za wiadze pigta. Jak dobrze péjdzie, to jeszcze sie doliczymy
nastepnych.

No i jest tez mowa o zbiorowoS$ci wirtualnej, czyli o wszystkich, ktérzy wysy-
taja 1 odbierajg komunikaty przez Internet. Cechuje ich podobno interaktywno§é
i anonimowo$¢ — ale przeciez widaé, ze niekoniecznie. Ponadto najwyrazniej po-
mieszano pojecia: virtual audiences 1 virtual community.

Liczne i zr6znicowane obja$nienia dotyczg informacji. Nowe powiadomienie,
zawarto$§¢ referencjalna, wynik badania lub poznawania, oraz wszystko co redukuje
niepewno$¢. Jednak nie mozna sie zgodzi¢, ze informacja to dane albo fakt — jak
napisano. A juz na pewno nie mozna jej utozsamiaé z wiedzg, tymczasem taka
wlasnie sugestia znajduje sie réwniez przy hasle ,,wiedza”.

Autorzy jednoznacznie (to rzadkos$¢) twierdza, ze k a zd y tekst podlega
w odbiorze interpretacji. Dlatego denotacja, czyli literalne przejecie sensu, jest
niemozliwe bez jakiej$§ domieszki konotacyjnej, czyli odbiorczego naddania
badz redukgji tresci. OczywiScie istnieje intencjonalne znaczenie tekstu, zakiadane
przez nadawce, lecz catkowity determinizm autorsko-nadawczy w odbiorze jest po
prostu wykluczony. Co nie przeszkadza, ze teksty mogg by¢ mniej (informacyjne),
lub bardziej (artystyczne) otwarte. To sg op1n1e istotne i wazne, tymczasem czesto
w oméwieniach komunikacji, takich rozréznien nie ma.

Nieczeste sg tez w takich ,,stownikach” odniesienia do komunikacji artystycz-
nej i literackiej. Tu pojawia sie m.in. charakterystyka fikcji jako narracji oparte;j
na wyobrazni — to co§ innego niz prawda, ale nie negacja prawdy — oraz waznego
pojecia Mimesis, ktére zawiera sugestie imitacji rzeczywistoSci przez literaturg
i sztuke, a to jest prawdziwe przeklenstwo potocznych praktyk odbiorczych.

DICTIONARY OF
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Zjawiska, procesy i problemy spolecznego o bie gu komunikatéw sg sy-
gnalizowane rzadziej i na og6t standardowo. Zwraca uwage przywolanie pojecia
,trzecich miejsc”, ktérym Ray Oldenburg okreslit miejsca lokalnych spotkan i bez-
posrednich proceséw komunikacyjnych (w grach elektronicznych za$ to prze-
strzenie wirtualne) — oraz ,,glokalizacji”, 1gczacej globalno$¢ z lokalnos$cia. Wedtug
autoréw, sformulowanie to wykreowat angielski socjolog Robertson Roland; u nas
sadzi si¢ raczej, ze Zygmunt Bauman. Kazdy widzi swoje.

Wreszcie ksigzke — szereg okre§len nie odbiega od standardowych — scharak-
teryzowano zaréwno jako kodeks, jak tez elektroniczny odpowiednik kodeksu,
czyli ebook na no$niku przemieszczalnym, ale takze w wersji online. To znaczy,
ze odpowiednio$¢ jest raczej funkcjonalna niz czysto fizyczna. Natomiast smartfon
zostal przedstawiony jako urzadzenie uniwersalne, kumulujgce w sobie telefon
komoérkowy, odtwarzacz wideo i mp3, kamere oraz komputer (laptop) z wejSciem
do Internetu. Charakterystyki obiegowe sg zreszta mniej wiecej takie same, ale
w zadnym z dotychczasowych ,,stownikéw medialnych” jeszcze ich nie bylo.

[2] BIBLIOTEKI PUBLICZNE W EDUKAC]T [##%%%]

Sygnalizujac bardzo dobra publikacje (O’Beirne, 2010) na temat wspierania
edukacji przez biblioteki publiczne, dostrzegam w niej jednak istotng wade. Autor
— jak wszyscy, poza neuropsychologami — nie widzi réznicy pomiedzy odbiorem
tresci z druku oraz z Internetu. To fundamentalny biad.

Upatrujgc natomiast podstawowg zalete bibliotecznej oferty w jej nieodplat-
nosci, sugeruje, ze jednym z giéwnych zadan bibliotek publicznych jest wiasnie
wspieranie ksztalcenia, ale indywidualnego, nieformalnego. Ma to by¢ — jak po-
wiada — ,,uniwersytet na rogu ulicy”. W tekscie pojawiajg sie¢ wazne (na ogdét
rzadko uswiadamiane) rozréznienia definicjonalne. Wiedza, jak sugeruje autor,
jest wynikiem osobistego przetworzenia oraz przyswojenia informacji, a wobec
tego uczenie sie polega na przebudowie przejmowanej informacji w wiedze wiasna.
Z kolei za$§ nauczanie (przez kogo§) to dekonstrukcja
jego/jej Wiedzy W informach. TQ odmiennoéé pOWi- Chandos Information Professional Series ]
nien u§wiadamiac sobie kazdy, bowiem operowanie
— tak obiegowe, jak i profesjonalne — wymienne "
terminami ,,informacja” i ,,wiedza”, wota o pomste
terminan From Lending

W konsekwencji edukacja, nauczanie, ma cha- to I_ea rni ng
rakter zbiorowy, natomiast uczenie sie¢ jest in-
dywidualne. Takze ksztalcenie si¢ nieformalne, The development
ustawiczne, ktérym coraz bardziej interesuja sie :
niektére rzady, bo od tego w niematym stopniu za- d nd ?Xt?ﬂSlO.n Of
lezy przyszte funkcjonowanie krajéw. W Zjednoczo- pu bl IC | ] b raries
nym Krélestwie powotano nawet 6 tys. specjalnych
oSrodkéw, wspierajacych te formy uczenia sie, ale | RoninOeime
bez udziatu bibliotek i zupelnie nie zdaly egzaminu.
Z kolei biblioteki publiczne nie sg jednak na razie
do takiego wsparcia gotowe.

Bo to nie moze by¢ prosta kontynuacja prak-
tyk dotychczasowych. Nowe musi by¢ zaplecze,
zar6wno piSmiennicze jak i elektroniczne, oraz
inaczej trzeba odnie$¢ si¢ do samych programéw
samoksztalcenia — z natury rzeczy: indywidualnych.
Tymczasem organizatorzy bibliotek naciskajg na
oszczednosci a nie na rozwdj, za$ kierownicza kadra
bibliotek kreuje si¢ na menedzeréw, podczas gdy
potrzeba (i brakuje) profesjonalnych przywédcow.




564 RECENZJE I PRZEGLADY PISMIENNICTWA

Dla indywidualnego ksztalcenia sig¢ biblioteki publiczne sg teoretycznie zaple-
czem najlepszym, z uwagi na stosowng przestrzefi edukacyjng i rozmaito$¢ zasobéw,
a takze Srodowiskowy (przyjazny) charakter, ale wymagaja szeregu usprawnieni.
Potrzeba mianowicie wiecej zasobéw, stale aktualizowanych, dtuzszego czasu
otwarcia oraz lepiej przygotowanego personelu.

Bo wprawdzie niektérzy negujg potrzebe posrednictwa bibliotekarzy w tym
ksztalceniu — jest nawet termin ,,dysintermediacja” — ale to nie zawsze prawda.
W réznych okoliczno$ciach wystepuja rézne formy oraz zakresy potrzebnego wspar-
cia. Czasem wystarczy informacja i prosta porada, czesto jednak potrzebna jest
aktywna pomoc, a niekiedy: bardzo zaawansowana opieka.

O’Beirne jest zdania, ze wprowadzone do bibliotek publicznych technologie
elektroniczne, nierzadko pelnig funkcje dekoracyjne i nie sg odpowiednio wyko-
rzystywane. Bibliotekom brakuje zwlaszcza ekspansywnosci i relacje w trybie 2.0
nawigzujg sie w nich tylko w nielicznych przypadkach.

Inaczej natomiast niz to zwykle bywa, odnosi sie autor do zadan information
Iiteracy, przypisujac je wylacznie bibliotekom akademickim. Nie ma ragcji, juz
choéby dlatego, ze przez caly czas pisze przeciez o ksztalceniu nieformalnym,
ktére z uczelniami oraz z ich bibliotekami majg niewiele wspélnego.

Charakteryzujac od bi 6 r tekstéw digitalnych i pisemnych identycznie
— co (jak napisatem) jest btedem — samych przekazdéw O’Beirne nie trak-
tuje jednak identycznie. Pisze nawet, ze o ile komunikaty drukowane zréwnujg
w obiegu prawde, to elektroniczne zréwnuja raczej gtupote 1 ktamstwa (uzyty przy-
ktad: Wikipedia), sygnalizujac opinie fanéw, a nie ekspertéw. To jednak przesada.

Tym bardziej, ze przewiduje przeciez dalszg ekspansje informacji digitalnej — do
tego stopnia, ze z czasem informatoria biblioteczne stang sie (pisze) bezuzyteczne.
To takze przesada, tyle ze w drugg strone: nic tego nie zapowiada.

Finalna autorska sugestia brzmi zas$ tak, ze biblioteki publiczne powinny stac¢
sie bardziej edukacyjne, a mniej informacyjne. Bo niezaleznie od struktur komu-
nikacyjnych, ludzie na pewno bedg uczy¢ sie nadal. To fakt.

Tego jednak wcale nie trzeba przeciwstawiaé informacji. Biblioteki petnig
wszak 1 beda petnily szereg rozmaitych a réwnorzednych funkgji. Reguta ,,co$ za
co§” nie ma zastosowania.

[3] E-BOOKI W BIBLIOTEKACH [*%*%]

Nastawiony praktycznie zbiér opinii bibliotekarzy i wydawcow na temat
e-bookéw w bibliotekach (E-books, 2011) jest publikacja pionierska, wigc choéby
z tego powodu wydaje sie interesujacy. Mimo ze jako§¢ poszczegblnych tekstéow
jest rézna i nie wszystkie warto czyta¢. Widaé jednak, ze angielskie biblioteki
przygotowuja sie do obrotu e-bookami, czego o polskich bibliotekach na razie
powiedzieé nie mozna.

Niejaki kopot wynika stad, ze e-bookami nazywa si¢ wszystkie teksty pisemne,
transmitowane elektronicznie, wiec takze blogi oraz Wikipedie — czego na og6t
tak sie nie okre§la. Jednak uwaga skupia sie gtéwnie na tych tekstach dtuzszych
i cigglych, ktére sg rozpowszechniane juz to online albo na no$nikach przemiesz-
czalnych (teraz na czytnikach, dawniej na CD).

Tak rozumiane e-publikowanie rozwineto sie w polowie lat 90. XX w. edu-
kacyjne, adresowane do instytucji, za$ literackie do odbiorcéw indywidualnych.
Jednak to nie jest eksplozja, takze za sprawg niematych kosztéw produkcji oraz
znacznej ceny. W 2010 r. w Anglii sprzedaz e-bookéw stanowita 5% calej sprzedazy
ksigzek, a w bibliotecznym obiegu pojawily sie w 20 bibliotekach. Wida¢ wiec, ze
to dopiero poczatki. Tym bardziej, ze nie ma jednego uniwersalnego czytnika do
wszystkich e-bookéw i nawet iPady nie odbierajg wielu formatéw. Dla klientéw
indywidualnych to powazny problem.



Z LEKTUR ZAGRANICZNYCH 565

Ale takze dla bibliotek posrednictwo jest
trudne, mimo ze preferujg przekazy online.
Wydawcy mianowicie oferujg czesto sprzedaz
razem z ustugg dostawy z wlasnego serwera,
wiec bez mozliwosci zachowania w repozyto-
rium: biblioteka tylko rozdziela i ptaci. Stosuje
sie rézne licencje, ograniczajgce juz to okres
uzytkowania badz liczbe uzytkownikéw, a na-
wet liczbe wyswietlen. Gromadzenie na wia-
sno§¢, jezeli mozliwe, jest drogie; teoretycznie
taniej kosztuja pakiety, ale zawierajg teksty
zbedne. Na dodatek nie ma jednego dystry-
butora, cechg tego poSrednictwa jest zatem
nieustanne poszukiwanie.

Wielu uzytkownikéw bibliotek nie chce
e-bookdw, bo nie lubig urzadzen, korzystanie
jest dla nich trudne, w czytaniu z monitora
odczuwajg dyskomfort i nie majg rozeznania a practical guide
w ofercie. Nieco wigksze zainteresowanie AN N\ A
e-bookami zauwazono po 2008 r., poniewaz =
nowa generacja odbiorcow lepiej daje sobie
z nimi rade, ale obieg nadal jest marginalny.
Zwtaszcza w czytaniu dla przyjemnos$ci wszy-
scy wolg druk.

Czesciejkorzystasig ze-bookéw w celach edukacyjnych, ale zwykle z zastosowaniem
wiasnych wydrukéw czgstkowych. Studenci zas w ogéle wolg podreczniki drukowane —
e-booki preferujac w przekazach nieciggtych, np. w informatorach.

Zauwazono tez, ze e-bookéw nieco czesciej uzywaja ci, ktérzy chca miec szybka
dostawe materiatéw do domu, oraz osoby przemieszczajace sie stale (,,nomadzi”),
lub z kolei ci, ktérzy w domu nie majg zadnych urzadzen odbiorczych. Jeden
z autoréw dodaje tez, ze e-booki sg uzyteczne dla oséb niesprawnych i dla dyslekty-
kéw. Przypominam sobie, ze to samo wypisywano przed laty o rozpowszechnianiu
przez biblioteki wideokaset. Kto jeszcze o tym pamieta, oprécz mnie?

Na koncu ksigzki zamieszczono opinie autoréw — w istocie: zgadywanki —
o dalszych losach e-bookéw. Wszyscy, jakkolwiek ostroznie i pod warunkiem zagre-
gowania platform odbiorczych, przewidujg rozwdj, zatem réwniez powszechniejszg
obecno§é w bibliotekach. To mozliwe, ale znam tez opinie odmienne — tyle, ze juz
niepochodzace z tej ksigzki.

e-books

[4] NORMY I WSKAZNIKI [#*]

Nieco rzadziej pisuje si¢ teraz o bibliotecznych wskaznikach i normach, bo
widocznie przemineta taka moda. Mocno szokujaca, z jednej strony bowiem trud-
no ujaé w statystyczne wskazniki efekty fin aln e bibliotecznej dziatalnoSci,
mianowicie wzbogacenie wiedzy oraz intelektu publicznosci. A z drugiej strony:
réznymi normami bibliotecznymi nikt nie przejmowat sie i nie przejmuje nadal.

Ot6z ta druga okolicznos§¢ wiasnie miesci sie u Zrédet ksigzki (Fenetonow, 2010)
rosyjskiego znawcy przedmiotu, w ktérej prébuje dokonkretyzowaé i dopetnié
normy dla rosyjskich bibliotek publicznych — precyzujac obszary (rejony) ich od-
dzialywania. To nie pierwsza taka publikacja tego autora, wysoce kompetentna, ale
tak jak poprzednie, skazona tg samg staboS$cia: jest napisana w sposéb porazajaco
nudny. Zeby juz nie wypominacé licznych powtérzen tych samych tresci.

Natomiast Fenelonow doskonale wie, co sie w tamtejszym bibliotekarstwie
dzieje, a z kolei zbieznoSci z naszg praktyka sg oczywiste. Ot6z uprawnienia de-
cyzyjne wobec bibliotek przejely tam (i nie tylko tam) samorzady i zaczely sie
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klopoty. Rzad okreslit wprawdzie minimalne

 BUBJIHOTERA. HOBME normy federalne dla bibliotek, ale niekom-

pletne i niekonsekwentne, a sygnalizowana
mozliwo$¢ dofinansowania bibliotek, w razie

koniecznoS$ci, ze Srodkéw centralnych, kon-

kretyzuje sie metnie. W rezultacie, juz w cig-

. 733 biblioteki, a cale mnéstwo bibliotek pu-

N blicznych przeksztatcono w klubobiblioteki,

= %" 0 sze zmiany w polskiej ustawie o bibliotekach
’ BUBJIMOTEUYHOE ,, ' znéw biorg si¢ stamtad — jak dawniej?

N PAUOHUPOBAHUE \\\ teczny musi opiera¢ sie na rejonizacji obstugi

\ KRAR OCHOBA "\ bezposredniej — i tak teoretycznie jest, jak

zane z tym zalozenie, ze dogodny dostep

& ObCJLYRMBAHUA do bibliotek w miastach ma miejsce w pro-

MyHM]H/[H AJH)H&B‘I!M nienie i we wszystkich krajach jest mniej

& s N wiecej wladnie takie. W praktyce pojawiajag

D

k 1 , zasady, tym bardziej ze ja ki$§ rozsadek
ekonomiczny tez musi byé zachowany.

jest mocno zréznicowana. Az 98% tamtejszych miejscowosci to wsie, tylko co piata

liczy ponad 2 tys. mieszkancéw, za§ 73% obywateli mieszka w miastach. W tych

wigkszego sensu.

Zwlaszcza ze sg tam liczne i rozlegte rejony gorskie, gdzie zycie toczy sie inaczej,
mieszkajg rézne narodowo$ci — kazda z wiasnym jezykiem i piSmiennictwem.
Fenelonow prébuje ustalié¢ elastyczne reguly postepowania, ale jest ich za duzo
pojawia sie sugestia ustalenia normatywu nabytkéw w (miedzynarodowym) stan-
dardzie 25 nowych ksigzek na 100 mieszkafncéw rocznie. Otéz to wprawdzie dobrze
i my, ,,rezygnujac”’ w Koncu ze znacznie nizszego wskaznika.

Istniejg wprawdzie w Rosji federalne zalozenia (z tekstu nie wynika, czy obo-
tysigca mieszkancéw i wtedy zasoby poczatkowe nie powinny by¢ mniejsze niz
4 tomy na mieszkanca. Ale nie wiadomo, czy kieruje si¢ tym ktokolwiek — trend
ma to wspélnego z rzeczywistoscig.

Tak jak i sugestia, zeby w duzych miastach 1 biblioteka publiczna przypa-
a biblioteka dla dzieci — na 16-28 tys. (!?) mieszkancéw. Nigdy nie styszalem
o mieScie z tak gestg siecig biblioteczng, dlatego powtérze: normy mozna ustalaé,
nie wynika z tego nic. W istocie rzeczy to jest forma apelowania do... samych
siebie.
by¢ realizowane wedtug zréznicowanych kryteriéw, bardzo elastycznie. Oczywi-
Scie ma racje, lecz trzeba, zeby te racje podzielili Miedwiediew z Putinem (gdzie

1A Dorionoror. 4 gu pierwszego roku zmian, zlikwidowano

z jednoosobowg obsadg. Czy zatem najnow-

A\ Autor ma §wiadomo§é, ze uklad biblio-

OPF AHU3 AIlAN CHCTEMH | zresztg wszedzie na §wiecie. Réwniez zwig-

THACEJIEHHH P, " mieniu 1,5 km, a na wsi 3 km, ma uzasad-

sie jednak rézne trudnosci w stosowaniu tej

W Rosji, inaczej niz w pozostatych krajach europejskich, gesto§é zaludnienia

okoliczno$ciach jednolite reguly rozlokowania bibliotek w calym kraju nie majg

wplyw ma tez ogromne zréznicowanie klimatyczne, a na niektérych obszarach

i sg nieczytelne, totez zapewne nikt ich nie uwzgledni. Wéréd réznych propozycji,

wyglqda ale przy ﬁnansowym kryzysie jest mrzonkg — o czym przekonali§my sie

wigzujace), ze nowa biblioteke mozna zorganizowad, jezeli postuzy co najmniej dla

samorzadowy jest wszak zupelnie inny — i wedlug mojego przekonania, niewiele

data na 10 tys. mieszkancéw, biblioteka dla miodziezy na 17 tys. mieszkafcow,

ewentualnie ilustratywnie, wskazniki tez da sie konkretyzowadé, ale w praktyce

W konkluzji powiada Fenetonow, ze finansowanie bibliotek publicznych musi
indziej inni) oraz szefowie samorzadéw, a na to nic nie wskazuje.
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[5] OPEN ACCESS [##]

Po 10 latach od naglo$nienia idei Open Access (konferencje: w Budapeszcie
2001 i1 w Berlinie 2003), mozna byto oczekiwaé rozumnej refleksji nad ta ini-
cjatywa, z proba ustalenia przyczyn kiepskiej implementacji oraz ewentualnych
prognoz w tym zakresie. Tymczasem najnowsza publikacja (Crawford, 2011) na
ten temat, mimo butnego podtytutu, niczego nowego do sprawy nie wnosi. Autor
powtarza doktadnie to, co juz setki razy napisano i nie potrafi oderwac sie od
ujecia, ktéremu hotdujg niektérzy bibliotekarze, w istocie rzeczy: niezyciowego.

Co potwierdza praktyka, do OA bowiem trafily gtéwnie materialy niszowe,
marginalne i drugorzedne. Dobrze, ze tam sg, lecz to wszak nie one ksztattujg
podstawowy nurt zycia naukowego. Scifle autorskim naddaniem jest za$ opinia, ze
ewentualne oszczednosci, jakie powstatyby z OA, biblioteki mogtyby wykorzystaé
na... ptace. To dyrdymaty: Crawford po prostu nie wie, o czym pisze.

To, co w tej ksigzce jest uzyteczne, to spisanie réznych form OA. Oprécz
bowiem transmisji, darmowych od poczatku do konca, s3 i takie, ktére staja sie
bezptatne po jakim§ okresie funkcjonowania za oplata, za§ w niektérych cza-
sopismach sieciowych bywajg artykuly darmowe (zwykle mniej wazne), obok
rozpowszechnianych odptatnie.

Jednak gtéwna uwaga koncentruje sie wokét podstawowej idei OA, ktéra za-
klada stworzenie symetrii miedzy podazg a odbiorem materiatéw naukowych, bez
barier ekonomicznych. Co — méwigc po ludzku — oznacza darmowe rozpowszech-
nianie (czyli rozdawnictwo) produktéw naukowych, bez ptacenia autorom oraz
producentom/wydawcom. Crawford powiada wprawdzie, ze wydawcy ponosza
koszty edycji, recenzji, dystrybucji oraz promocji, ale nic mu to nie méwi, bo to
nie sg jego koszty. Refundacja ma widocznie pochodzi¢ od krasnoludkéw. Ponadto
powtarza opinie wielu bibliotekarzy, ze autorom nie nalezg sie zadne honoraria,
bo przeciez pobierajg pensje. Znaczy sie, pisa¢ majg dla czystej uciechy.

To sg banialuki, formutowane przez osoby, ktére nie potrafig napisac z sensem
i poprawnie trzech zdan — prowadzace do absurdalnych wnioskéw oraz do uwigdu
OA. Na ten temat powinni wypowiadaé sie wy g cznie samiautorzy, a takze
wydawcy, jezeli OA ma mie¢ jakiekolwiek szanse realizacyjne.

Wytwér naukowy jest produktem rynkowym i musi w peini podlegaé prawom
rynku. Wyobrazanie sobie, ze powazne odkrycia naukowe, kosztujgce miliar-
dy, moga by¢ rozpowszechniane za darmo,
jest (delikatnie méwigc) naiwnoscig. To jest [FTEE NS
wszak idea ukoichoZnienia nauki! Gdyby
byla realna, to przede wszystkim nalezalo- 0 PEN
by wprowadzi¢ Open Access na zywno§¢.

Roéwnie absurdalne jest prze§wiadczenie, ACCESS
ze autorstwo jest optacone w pensji pracow- [RILERCTNEELEIGEIANEY
nika nauki. To jaki§ betkot! Nie tak dawno
temu powinno$ci pracownikéw PGR oraz
kelneréw bylty honorowane witasnie w ra-
mach pensji; w nastepstwie nie bylo miesa,

a w restauracjach do stolikéw godzinami nie
podchodzit nikt. Jak zwykle, historia nikogo
nie nauczyta niczego.

W catosci zas$ to jest przeciez pogrobowa
idea Wlodzimierza Lenina ,,kazdemu we-
diug jego potrzeb, od kazdego wediug jego
mozliwosci”. Pigkna? Rzeczywisto§¢ zma-
zala calg urode.

Obszarem mozliwym dla OA jest nato-
miast obieg naukowych materiaiéw robo-
czych oraz niszowych — koniecznie z repo-
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zytoriéw bibliotecznych — ktdére nie majg wartosci komercyjnej, lub utracity ja
z czasem, a mogg by¢ nadal komu$§ uzyteczne. I tego warto sie trzymaé. Inne
pomysly uwazam za nierealne, niezaleznie od ich ,szlachetnosci”.

Swoja drogg za$, zdumiewa mnie zapal dla OA niektérych profesjonalnych
bibliotekarzy. Na razie w komercyjnym obiegu komunikatéw, rzeczywisty wytom
darmowy dla publicznosci (czyli wiasnie OA) zapewniajg biblioteki, ponoszac kosz-
ty ze §rodkéw publicznych, a nie (bezposrednio) indywidualnych i na tym zasadza
sie ich sens istnienia. Jezeli wszystko natomiast bedzie dostepne OA, to biblioteki
okazg sie zbedne. Przytomne pytanie: Gdzie wtedy entuzjasci péjdg pracowaé?

[6] TECHNOLOGIA W BIBLIOTECE [*]

|MPLEMENTING Zapewne kazdy chetnie przeczytatby

rozumne uwagi o sposobach implementacji

TECHNOLOGY technologii w bibliotekach. Tym bardziej,
jezeli ksigzke (Knox, 2011) na ten temat
wypromowatlo znane wydawnictwo, a na

SO LUTI ONS obwolucie pojawito sie kilka zachecajgcych

opinii. Postgpilem wiec jak kazdy, ale juz

IN LIBRARIES wstep — informujacy, ze to pierwsza ksigzka
Techniques, Tools, and Tips From the Trenches | aUtorki (to widac) — ostudzit zapat, a potem
byto jeszcze gorzej. Skwapliwi opiniodaw-
cy najwyrazniej opiniowanego tekstu nie
mieli w reku. To Zle, ze wydaje sie knoty
w obszarze INiB, bo i tak checi czytania
w nadmiarze nie ma.

Knox niby doradza sposoby postepowa-
nia przy instalacji w bibliotekach nowych
technologii — charakteryzowanych zresztg
bardzo ogdlnikowo — ale sugeruje same oczy-
wisto$ci. Oto te porady.

Plan przedsiewzigecia powinien by¢é
dostosowany do potrzeb. Trzeba wybrac
kompetentnego kierownika projektu oraz
grupe koordynacyjng, spos§réd wszystkich
wydzialéw biblioteki i stale wspétpracowac z wykonawca, dokumentujac postepy
prac. Jezeli za§ pojawiag sie przeszkody, to realizacje nalezy wstrzymac i rozwigzac
problem. Proste? Trudno uwierzy¢, ze adresatami takich sugestii nie sg uczniowie
szkoty podstawowe;j.

I jeszcze wskazéwka koficowa. Ot6z na zakoficzenie trzeba przetestowaéd
wszystko, wdrozy¢ personel i uzytkownikéw. W tej ocenie nalezy za$ ustalié, co
funkcjonuje, co nie (?), oraz co zrobic lepiej nastepnym razem. Niestety, w calym
tekscie nie znajduje zadnych kreatywnych opinii oraz ani jednej porady, ktéra
wykraczalaby poza to, co kazdy bez trudu potrafi ustalié sam.

Tekst przeczytalem z niechecig, nie zapominajgc o jego cenie. Ale jeszcze
wiekszy niesmak wywotato przytaczanie przez wydawce pochwalnych opinii rze-
komych opiniodawcéw. To bardzo niedobry proceder.
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